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DIE BERNER WOCHE

,,,,,,,,,,,, ~GLELIA

ROMAN VON GERTRUD LENDORLIF

und die seltsamen Steine

21. Fortsetzung

,Das heisst, das habe ich Wocke erst jetzt gebeichtet.
Zudem ... ich ahnte ja nicht, dass sie Wocke suchte,
und dass sie durch die Statuen, die sie gesehen hatie, auf
den Gedanken gekommen war, dass er noch lebt.*

,, Wenn sie mich sithe . . . murmelte Wocke und wandte
sich ab.

»Aber bitte”, unterbrach Alexander das Gesprich,
denn ‘thm war es etwas peinlich, dass Wocke aul seine
Verstitmmelung zu reden kam. ;,Wo ist der Mann, der
Diener der Commenios, meine ich?*

Die drei Menschen verstummten jiihlings und sahen einan-
der mit angsterfiillten Augen an.

,Er liegt draussen in der Scheune®™, flisterte Anna
endlich. ,,Er ist tot.*

Alexander fuhr aulf.

»Ja®, sagte Wocke, und streckte seine beiden IHinde
aus. ,,Ich habe ihn erschlagen.*

,,Nicht mit Vorbedacht®, riel Anna rasch.

»Es war Notwehr, stiess Dr. Schneewind
»Notwehr nach gemeinster Erpressung!

,,Ieh traf ihn heute abend im Kino®, hub Anna leise
an. , Er hat mich derart in die Enge getrichen wegen
des vetlorenen Steines, den ich doch nicht ersetzen konnte,
und solche Summen genannt, die ich ihm zahlen miisste,
dass ich ithm schliesslich Wockes Kuros anbot ... Sie
wies auf die Statue, die geheimnisvoll lichelnd im Hinter-
grund stand und iiber die Menschen hinwegblickte. ., Er
schlug mir vor, mich im Auto nach Hause zu fahren. Ich
war so voll Angst und so eingeschiichtert durch alles,
was er mir sagte, dass ich einwilligte, obwohl ich wusste,
dass Wocke keinen Menschen sehen will. Aber zuletzt dachte
ich ... schliesslich ist er doch mein Mann, und ... ja, ich
dachte, ich kann doch vielleicht auf seinen Schutz rechnen,
verstehen Sie ... Ich sah nicht, dass Mister Ross aufl den
Wagen geklettert war, aber ich nehme an, dass mein Be-
gleiter ihn bemerkt hatte, denn er fuhr so seltsam ... Ich
glaube, er wollte sie abschiitteln ... Dann, bei der Ankun(t
hier . .. Verstehen Sie, die Garage gehort dem Hausbesitzer,
und wir sind verpflichtet, sie auf ein bestimmtes Hup-Signal
hin zu 6llnen, die Tiire geht elektrisch, und unser Atelier
ist an die Garage angebaut ... Nun wusste ich. dass die
Garage leer war, und dass Wocke 6ffnen wiitde, wenn ich

hervor.

das Hup-Signal giibe. Und als ich das Auto verliess und’

Wocke von unserer Ankunft benachrichtigen wollte, da
fiel zu meinem Entsetzen buchstiblich ein Mann vom Dache
des Wagens herab. Ich erkannte zum Gliick sogleich,
dass Sie es waren, Mister Ross, und ich wusste auch seit
kurzem, dass Sie ein Freund von Clelia sind. Ich hatte
Sie niamlich zuerst [iir einen Spion im Dienste der Com-
menios gehalten, weil ich Sie wiederholt mit Thora zusam-
men geschen hatte. Der Mann [1agte mich, ob alles bereit
sei. Wahischeinlich wollte er, dass ich wegginge, aber ich
sah trotzdem, dass er Thnen einen Sack iiber den Kopf
warf, und da begann ich zu schreien. Darauthin wandte
sich der Mann gegen mich und waif mich zu Boden, und
zugleich kamen Wocke und Doktor Schneewind, und Wocke
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. Und der Mann fiel gegen die Garage-
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schlug natiulich zu . .
wand, und als wir ithn aufhoben, starb er uns in den Armen.

Alexander erhob sich. ,,Wir miissen es sofort melden.
Bitte, wo ist ein Telephon ?*

Wocke 6ffnete eine Tiire und fithrte thn in einen kleinen
Nebenraum.

Alexander liutete eine Nummer auf. Nachdem er lin-
gere Zeit geredet hatte, trat er wieder in das Atelier.

,Bitte, sagte er, ,,Sie miissen mir angeben, wo ich
bin. Mein Freund will vermitteln. Sie verstehen: die Po-
lizei muss nun herkommen und den Tatbestand aufnehmen.
Es wird dadurch alles leichter, nur... Herr Imfeld darf
sich nicht wieder verstecken ... iitberhaupt nie, nie mehr
darf er das.*

Wocke schiittelte den Kopl. ,,Was ich getan habe,
nechme ich aul mich®, sagte er rauh.

s Bitte, reden Sie selber. Sie sagen IThre Adresse, und
wie man herkommt. Es ist mein Freund . . . am Telephon . . .

Alexander schwankte und liess sich auf einen Stuhl
sinken. ,,Es tut mir so leid”, sagte er, nachdem Wocke
wieder eingetreten war. ,,Nun kommen wir doch nicht ohne
die Kriminalpolizei aus.”

. Wieso? Teh denke doch ... fuhr Dr. Schneewind aul.

Alexander lichelte matt. ,,Sie miissen wirklich ent-
schuldigen, wir haben nicht nur Kisten aufgebrochen,

sondern auch ein bisschen Polizei gespielt®, sagte er. Und
dann erzithlte er. Sein Vater hatte trotz allem immer
noch an die Echtheit seines archaischen Kuros geglaubt,
und sein Auftrag an Alexander war ejigentlich dahin ge-
gangen, ithm die iibrigen #hnlichen Stiicke noch zu ver-
schalfen.

»Das war aber nur ohne die Polizei moglich®, erklirte
Alexander. ,Sie verstehen: es war der Hobby eines Samm-
lers, der durchaus haben wollte ...

Zur gleichen Zeit hatte Mister Ross zufiillig erfahren,
dass ein Sohn seiner deutschen Verwandten — ein unter-
nechmender junger Mann — in Miinchen lebte. Er hatte ihn
ebenfalls nach Kéln kommen lassen, und dort hatten sie
zusammen einen f{ormlichen Kriegsrat gehalten, bei dem
beschlossen wurde, alle Fiden so weit wie moglich zu ver-
folgen, ohne die Polizei in Anspruch zu nehmen.

»Das schien uns auch gar nicht notwendig. Irgendein
Verbrechen lag ja nicht vor, zudem wussten wir durch
Clelia so viel, dass wir uns zutrauten, Mister Imfeld aulzu-
finden. Nur natiirlich ... jetzt ...* Er wies mit einer
Handbewegung auf die Wand, hinter der er die Leiche
des Mannes vermutete. ,,Hugo Ross wird gleich hier sein.
Als er mich nach dem Kino aus den Augen verlor, wartete
er zu Hause auf Nachricht, wie wir es abgemacht hatten.
Er bringt einen Kriminalkommissar mit — diesmal einen
wirklichen, mit dem er bekannt ist. Aber dann miissen Sie
alles sagen, alles, verstehen Sie ... Seine Blicke wanderten
von Anna zu Dr. Schneewind hiniiber. ,,Und Sie auch i

Dr. Schneewind lichelte schmerzlich.

,,Ich beichte heute abend sozusagen ohne Unterbruch®,
sagte er. ,,Ich habe schon meinem Freunde Wocke gestanden
und dann Thnen und kann es nun auch vor der Polizel tun.
Es ldsst sich ja nichts mehr dndern, Sie wissen doch schon



alles und werden es auch Threm Vater und Threm Freunde
gemeldet haben. Ich nahm nimlich an, dass die Einbruch-
diebstiihle, die meinen Kisten galten, nach einem bestimmten
Plane ausgefiithrt wurden, und heute abend versuchte ich,
zu retten, was zu retten war. Das heisst, ich erfuhr durch
elnen gehelmmsvollm Anruf, dass Sie als Einbrecher ab-
gefasst seien, und da diese T al,sd(_,h(e mich zwang, den Inhalt
der Kisten vor aller Welt preiszugeben, versuchte ich, es
so darzustellen, als ob .Sie in meinem Auftrag gehandelt
hittten. Aber ich drang damit nicht durch, und deshalb
fuhr ich zu Wocke und gestand alles, und als ich mitten
darin war, ging draussen der Lirm los.*

Er wischte sich den Schweiss von der Stirne. ,,Sie
miissen aber auch noch wissen, dass jener Diener der Com-
menios nicht nur Anna, sondern auch mich erpresste. v
hatte irgendwie von meinem Verkaul erfahren und drohte
nun stindig, mich an Mister Ross zu verraten. Und dann
kam Clelia und erzithlte, dass Sie unten aul sie warteten.
[ch kann Thnen jedenfalls eines sagen: jener Tote dritben
ist der Mensch, den ich am meisten hasste auf dieser Welt,
und wenn Wocke damit gedient ist, will ich mich gern zu
dem Morde bekennen, denn mir scheint, ich lebe erst
wieder, seit er tot ist!*

»Er hat Alexander ermorden wollen®, murmelte Anna.

»Und er hat Clelia im Englischen Garten iiberfallen®,
sagte Alexander. ,,Aufl l-nendcm(, Weise hat er erfahren,
(l.ns sie den Stein nclundvn hatte, und er hat ithn dort von
ihr zuriickverlangt. Wie er selbst zu dem Stein aus Thora
(ommomos Sammlunn gelangte, habe ich auch von Thora
nicht erfahren k()nneu Dor, ist eine dunkle Stelle, nur
liirchte ich, dass sie nicht leicht zu kliren ist.*

5, Ilch l)ln nur froh, dass Sie nicht auch ‘ begann
Anna und sglmudertc
Alexander lachte sie an. ,,Zwei Tote aul einmal, so

etwas kommt nur in Krimin.nlocschichLen vor, beruhigen
Sie sich. Und zudem, es war dies alles eine so prmhtvollv
Voriibung fiir meinen Beruf als Detektiv. Ich muss mich
doch (mocwohncn' Ich habe auch — well — schon sehr viel

dabei 0(\lunt und ich denke, Sie helfen mir, weiterzulernen
und well ..

Annas L1ppu1 zuckten. Sie brach in Trinen aus. ,,Nun
habe ich Jahre und Jahre nichts anderes getan, als Wocke

[mmer wieder
werden (adrten sein

WERNER P. BARTUSS

Mag audb die Erde unter Schutt und Trimmern
verkommen heute und verkitmmern —

Immer wieder werden (Gdrten sein, die blithen !
Immer wieder werden Menscben sein, die glithen
und aus ihres Herzens Not sich selbst als Samen
n das [eben sden, das der ewige Namen

aufgehn mag, als Maf§ und Urted fiir die Frithen. —

Immer wieder werden Girten sein, die blizhen !

_eilig thren Namen zurief.
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immerfort geholfen, dass er sich nicht vor Fremden zeigen
musste, und nun ist schliesslich nichts anderes dabei
herausgekommen als ein Mord*, schluchzte sie.

Wocke trat neben sie und streichelte thr Haar. ,,Ich
glaube, auch ich habe gelernt*, sagte er leise. ,,Und es war
wohl gut, dass ich endlich etwas lernte. Ich habe immer nur
alles auf Annas Schultern abgeladen, ohne jemals zu fragen,
woher sie das Geld nimmt, und ich habe mich nur in meine
Arbeit vergraben, aus meinem Trotz gegen Gott und Krieg
und Welt heraus,-und geglaubt, dass dies mein gutes Recht
als Verstiimmelter sei, und dabei sind Anna und auch
Arthur und schliesslich auch Sie und Clelia gerade
dadurch in die abscheulichsten Verwicklungen geraten. Ich
denke, es ist nur gerecht, dass die dusserlich am schwersten
wiegende Tat, der Mord, meine Schuld ist. Thr habt vorher
gebiisst und durch mich so viel gelitten.*

Eine Autohupe erténte auf der Strasse. Alexander er-
hob sich rasch.

,Das ist Hugo Ross mit dem Kriminalkommissar®,
sagte er. Bevor er aber mit den andern hinausging, um zu
offnen, wandte er sich rasch Wocke zu. ,,Vergessen Sie ja
nicht: Sie sind seit heute abend mein Freund.*

Zweiundzwanzigstes Kapitel

Der Tag bricht an

Clelia fuhr aus dem Schlafe auf. Die Klingel des Tele-
phons liutete wie toll. Sie sprang aus dem Bett, warl einen
Schlafrock um und stiirzte mit blossen Fiissen in den
Korridor hinaus.

Friwulein Elfriede stand bereits am Apparat und hatte
das Horrohr abgenommen. Ihr ritliches Haar hing in wilden
Strithnen ‘iiber ihren Riicken herab. Ihre Kleidung war
unbeschreibbar. Sie sah aus wie jemand, der sich nachts
aus dem Feuer rettet.

,»Lis ist Mister Ross®, sagte sie entgeistert zu Clelia,
indem sie ihr den Térer in die Hand gab. ,,Er telephoniert
Ihnen aus dem Gefingnis!

,,Blodsinn, Gelingnis®, brummte Clelia. Aber Alexander
schrie aul der andern Seite so laut ,,Hallo*, dass sie thm
Dann begann er zu sprechen.

Cleha lauschte atemlos. Friulein Elfriede stand neben
ithr und versuchte, aus threm Mienenspiel zu erraten, was
Alexander zu ihr sagte. Zuerst wurde ihr Gesicht strahlend
hell, dann verdiisterten sich ihre Ziige jihlings. Zuletzt
hiingte sie den Hoérer mit einem tiefen Seufzer ein und
schickte sich an, wieder in ihr Zimmer zu gehen. Aber Friiu-
lein Elfriede hielt sie am Arme fest.

,,Was ... bitte, ich habe ein Recht darauf, zu wissen ...

»Ach ja*, sagte Clelia und hatte Miihe, sich zu besinnen.
,,Alexander wird zwischen halb neun und neun Uhr hier
sein. Ich soll auf thn warten.*

,Ist er denn frei?*

Clelia musste wider Willen licheln. ,,Liebes Friiulein
Elfriede, wir haben IThnen gestern abend eine schauder-
halte Komdédie vorgespielt®, sagte sie. ,,Alexander war
iiberhaupt nicht im Gefingnis, und er wurde nur zum
Schein  verhaftet. Der . vermeintliche Kriminalkommissar
war in Wirklichkeit ein Vetter von ihm. Das Ganze gehorte
zu einem Plane, durch den versucht werden sollte, |0mand
Zu einem (ILSLdll(llllb zu bringen. Als aber dann dle Dame
aus der Pension Vineta Alexander beschuldigte, musste
Alexanders Vetter notgedrungen seine Rolle weiterspielen.
Und ich glaube, er tat es auch ganz gern. Sie schmunzelte.
»Als er mich dann verhirte, — das heisst, das Verhor
wurde Thnen allen nur vorgespiegelt —, zog er mich ins Ver-
trauen und gab mir Verhaltungsmassregeln. Er erwartete
auf diese Verhaftung, die einer plotzllchen Eingebung ent-
sprang, eine starke Reaktion. Und die ist auch eingetreten,
wie es scheint ¢ (Schluss folgt;
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